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31. Oktober 1058

Giulio Einaudi

edlitore

Via Umberto Bianeamano 1
Torino

Sehr geehrter Herr Finaudil, -

wir haben lange nicht mehr miteinander korrespondiert.
Ja, e8 will mir scheinen, 2ls ob mein Brief vom 3. Juni
1967 (aus Tsehias) der letzte gewesen sei, der an Sle ab-
¢ing, und als ob ieh auf ihn keine Antwort erhelten hAtte.

Jedenfalls,aber, sind es zwel Projekte, fiber dle wir uns
nun schlesunigst zu unterhalten haben:

l.) von &, Fischer haben Sie die futobliographie meines ver-
storbenen Fruders "Ber Wendepunkt" vor langer Zeit erworben.
Nieht nur ist das Burh nicht erschienen: nicht nur habe ich
kelne ¥orrekturfahnen erhalten: sondern Sie haben fiberdies
dem Verlag Mondadori, der sich seinersefts aufs lebhafteste
fiir das Werk interessierte, geantwortet, fie seien nicht be-
reit, den "Titel" an 1hn abzugeben, sondern, ranz im Gegen-
te1l, entschlossen, den "Wendepunkt" 1m Jahre 1958 noch her-
auszubrinren. Da 1eh bis heute dile Lruckfahnen nicht gesehen
habe, und da es iiberdies filr den "Welhnachtsverkauf" lHngst
zu spit wHre, sogar wenn das Buch heute gedruckt und gebunden
vorlige, muss diese, Thre Zusicherung Mondadori gezeniiber als
gebrochen betrachtet werden. Tch kann Thnen gar nicht sagen,
wie sehr mich das schmerzt. Immerhin sber: Thr Vertrag Uber
den "Wendepunkt" wurde mit S. Fisdier abgeschlossen, und so
wird S. Pischer es sein milssen, der eine [*sung des Problems
in grtsster Eile anzustreben hat. Tch schreibe noch heute

an Dr. Hirseh, um ihn auf den Frnst der Situation hinzuwelsen.
Mondadori hatte die Absicht, den "Wendepunkt" in der selben
vorziiglieh schtnen Ausstattung hermszubringen, in welcher
auch die "Opera Omnia" von Thomas Mann erscheinen. Er hielt
daflir, dass "Der Wendepunkt" das bisher giiltigste und auf-
schlussrel chste Portrit meines Vaters enthilt, und dass ergo
dieses PBuch den "Overa Amnia" quasi anzuschliessenseil. Fin
wahrer Jemmer, dass Thre SHumigkeit diesen Plan zunfichst ver-
eitelt hat, und ein unso grtsserer Jammer, ols zu dem Zelt-
punkt, da Mondadori das Buch zmmimhxk von Thnen zu "erwerben"
wilnsehte, Lavinia Mazzuechetti noch frel genug und bereit
war, die Uebersetzung zu fibernshmen. Jetzt schrelibt 8i{e mir,
sle sel so belastet mit "alten Sehp den" (Uebersetzungs-
schulden, versteht sich!), dass es8 nicht mtglich sein werde,
den "Wendepunkt" in Arbeit zu nehmen. Nun, Sie werden dies-
beziiglieh von 8. Fischer noeh h¥ren, wobel Glh mieh der Hoff=-
nung, - nein, der Ueberzeugungz hinsebe, dass Fle gsich mit
Fischer sinigen werden.
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2.) Am 3. Juni 1957 retournierte ich Thnen den unter=
achriebenen Vertraz, den Homan von Klaus ¥ann,"Mephisto".
betreffend. Freiwillie und shne jeden Truck von meiner Seite
hatten Sie mir Mitte Mal diesen Vertreog angeboten und mir
einen Vorschuss von Schweizer Franken 599, zahlbar, sofort
nach lnterschilfft, zugesichert. Teh schrieb Thnen damals:
"Naa@iﬁioh ist es nun definitiv zu spHt, die Vorschussumme
hierher zu entsenden. Wollen Sie alsn, bitte, so freundlich
sein, den Betrag, sobald die amtliche Frlaubnis Thnen vor-
liegt, an meine Ziircher Bank (Bankhaus Leu und Co. Bahnhof=
strasse) transferiersf zu lassen.”

o nicht alles mieh trilet habe iech, wie elngangs vermerkt,
seither von Thnen nichts mehr gehitirt. Weder traf die Vorschuss-
sunmme ein, noch - was mir unsleich wichtiger war - begannen
die Vorbersitungen zur Publikation das betreffenden Buches.

Da in diesem Falle ich = und nicht der S. Fischer Verlag -
allein die Urheberrechte innehatte, fiilhle ich miech umso ver-
antwortlicher beziizlich des Erscheinens oder Nichterscheinens
das "Vephisto" in Italien. Was mag denn nur geschehen sein ?
Und warum denn haben Sle es unterlassen, miech von irgendwelchen
(teschehni ssen zu unterrichten, welehe der Publlkation _des Ko=
mane augenblickliech (auf wie lanse ?) im Wece standent

£ie werden es begrelfen, sehr geehrter Herr Finaudi, dass
die doprelts Vertragsverletzune dursh den Verlag Finaudi in
Hinsincht auf zwel so wichtige Warke meines Bruders, mich leb-
haft beunruhigen muss. Denn wenngleich Thr Vertras vom 20. Mai
1957 vorsieht, S1e seien verpflichtet, den "Vephisto" spH-
testens"innerhalb von zwel Jalren, nachdem Sie Thre Unter-
schrift unter den Vertrag sesetzt, herauszubringen, so scheint
es mir doech vHBllig unm¥glich, dass S1e diesen letzten Termin
wahrzunehmen vermtchten. Da bis dato nicht einmal eine Ueber-
setzung des Buches vorliesgt, ceschwelige denn, dass ich die
Druckfahnen erhalten hiétte, 13t es wohl wirkliech undenkbar,
dass Sle zwlschen jetzt (1. November 195%) und dem Mai 1959, -
kurz also binnen 6 oder 7 Yonaten das Buch auf den Markt brin-
zen kbnnen.

Bezfizlich des "Wendepunkt's", - einem Werk, dem Sie S,
Fischer gegeniiber verantwortlich sind, werden Sie gewiss dem
Verlagze S. Fischer Rede und Antwort stehen. Was ser den "Me-
phisto" angeht, so sind Sie mir perstinlich Rede und Antwort
schuldig, und ich darf Sie sufs dringliechste ersuchen, mich
schnellstens wissen zu lassen, wie denn nun hinsichtlich dieses

Romans die Dinge bel Thnen stehen.

Threr Antwort sehe ich mit Spannung entgesen und bin, wie
immer, mit den freundlichsten Fmpfehlungen

Thre  sehr ergebene:
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